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3AUMCTBOBAHUA B PEKJIAMHOM TEKCTE
(Ha MaTepuasne peKJIaMHbBIX POJIMKOB HA UTAJBIHCKOM S3BIKE)

B ycnoBusix rinobanuzanuy  3aMMCTBOBAHHSI M3 JIPYTHX SI3BIKOB CTalld
HEOTHEMJIEMOM YacThl0 PEKJIAMHBIX TEKCTOB. lcciiemoBaHue HampaBieHO Ha
aHaJIU3 THUMOJOTHYECKHX M (YHKIMOHAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH aHTJIMIM3MOB B
UTAIBSHCKOW peKiiame, WX pojau B (OPMUPOBAHMM KOMMYHUKATHBHOTO BO3-
NEUCTBUS.

PexnamHbIil TUCKYpC BBICTYIAET MHIUKATOPOM SI3BIKOBBIX M3MEHEHHU. boiee
75 % MHUpPOBOM peKIaMbl CO3/IA€TCSl HAa AHTJIUIICKOM, YTO OOBSICHSIET aKTUBHOE
IPOHUKHOBEHUE AHTJIMIIU3MOB B UTAIBbSHCKUM SI3BIK. DTO SIBJIIEHUE TpeOyeT u3y-
YEHUS 1)1 MIOHUMaHUS MEXaHU3MOB MEKbI3BIKOBOTO B3aUMO/ICHCTBHUS.

1. IlpsiMble 3aMMCTBOBaHMS: MCIOJIH30BAHUE AHTJIMIIM3MOB O€3 aJlanTaluu,
Harpumep, «flashy», «jingle». 310 cozmaer 3pdekT «rnodaabHOCTH», ACCOLUUPYS
MPOAYKT C MEXAYHAPOIHBIM CTaHIAPTOM.

2. T'uOpugnbie 00pa30BaHUS: COYETAHUE AHTJUHUCKUX U HUTAJIbIHCKUX
AJIEMEHTOB, HaIpUMEp, «Sponsorizzazione» (OT aHII. «sponsorship» + wuTan.
cypdukc). Takue GopMbl yrmpoIaroT BOCIPUITHE, COXPAHSIS CBSI3b C JOKaIbHBIM
KOHTEKCTOM.

3. CemaHTHYECKHE KAJIbKHU: CIIOBO «agitare» (B 0OBIYHOM SI3BIKE — TPSICTH)
B peKiiaMe MpHOOpEeTaeT 3HAYeHUE «IPOIABUTATHY, CIEAyS MOJEIH aHri. «to
agitate». IT0 AEMOHCTPUPYET aJanTalyi0 3aMMCTBOBAaHUN K HOBBIM KOMMYHHKa-
THUBHBIM 3aJla4aM.

3aMMCTBOBAHUSI B UTAIBSHCKOW peKJiaMe CIy>KaT MHCTPYMEHTOM CO3JaHUs
NPECTIKA, SKOHOMUU SI3BIKOBBIX CPEJICTB M TNpHUBIICYEHUsT BHUMaHusA. Hambomnee
pactpoCcTpaHeHbl MIPSIMbIE aHTJIMIM3MbBI U THOpUAHBIE (HOPMBI, KOTOPBIE MOmUYEp-
KHBAIOT CBSI3b MPOAYKTa C I100aNbHBIMH TpeHaaMu. [lanbHeillme uccienoBanus
MOTYT OBITh HalpaBJIEHbl HA MPOrHO3UPOBAHKUE TMHAMHUKHU ATOTO MPOIECcca B YCIIO-
BUSAX TU(POBUBALIMH.
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